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APROVAÇÕES/OBSERVAÇÕES

NOTAS GERAIS

1. ESTE PROJETO É PROPRIEDADE DO PROJETISTA REGISTRADO NO SELO. CONFORME LEI N°: 5194/66 NÃO DEVE SER
UTILIZADO PARA QUALQUER OUTRA FINALIDADE QUE NÃO SE RELACIONE COM A EXECUÇÃO DA PRESENTE
EDIFICAÇÃO, SENDO TERMINANTEMENTE VEDADA SUA COLOCAÇÃO A DISPOSIÇÃO DE TERCEIROS.
2. O PROJETISTA NÃO SE RESPONSABILIZARÁ POR EVENTUAIS ALTERAÇÕES DESTE PROJETO DURANTE SUA
EXECUÇÃO. QUALQUER MODIFICAÇÃO, O MESMO DEVE SER CONTACTADO.
3. ESTE PROJETO FOI BASEADO NO LAY-OUT E INFORMAÇÕES FORNECIDAS PELO SOLICITANTE (CLIENTE).
4.QUALQUER MODIFICAÇÃO OU DÚVIDA DEVERÁ SER IMEDIATAMENTE COMUNICADA POR ESCRITO AO
PROJETISTA.
5. CONFERIR MEDIDAS NO LOCAL. DIVERGENCIAS ADOTAR AS MEDIDAS DA ARQUITETURA.
6. NÃO USE ESCALA SOBRE O PAPEL PARA MEDIDAS NÃO COTADAS.
7. EM CASO DE CONFLITO DE COTAS, PREVALECE A DO DESENHO DE MAIOR ESCALA.
8. EM CASO DE DÚVIDAS, CONSULTE SEMPRE O RESPONSÁVEL TÉCNICO.

Contato: (19) 9 7414-4904
e-mail: romeraengenharia@gmail.com
https://www.romeraeng.com.br

GÁS MEDICINAL

DETALHES

Ø EXTERNO [mm]

VÃO MÁXIMOS ENTRE SUPORTES DOS TUBOS

VÃO MÁXIMO
VERTICAL [m]

VÃO MÁXIMO
HORIZONTAL [m]

DETALHE DE SUPORTES PARA TUBULAÇÃO - 01
SEM ESCALA

FIXAÇÃO DO PERFIL NA ALVENARIA
ATRAVÉS DE PARAFUSO E BUCHA S - 6
PERFILADO METÁLICO GALVANIZADO
38 X 38 mm

(ESPAÇAMENTO - CONF. TABELA DE
VÃOS MÁXIMOS ENTRE SUPORTES)
MANTA DE NEOPRENE # 1/8"

(ESPAÇAMENTO - CONF. TABELA DE
VÃOS MÁXIMOS ENTRE SUPORTES)
MANTA DE NEOPRENE # 1/8"

CANTONEIRA ABAS IGUAIS A.C
SAE 1010/20 1.1/2" X 1.1/2" # 3/16

SOLDA CHUMBADOR EXPANSIVO (8X)
Ø 1/4" REF . WASYLVA

LAJE

ABRAÇADEIRA COMPLETA
PREVER ISOLANTE (ELUMAFLEX)

CHAPA A.C SAE 1010/20
150 X 150 mm X # 3/16 (2x)

DETALHE DE SUPORTES PARA TUBULAÇÃO - 02
SEM ESCALA

AMARELO SEGURANÇA

VERDE EMBLEMA
VERDE EMBLEMA

VÁCUO

OXIGÊNIO

AR COPRIMIDO

IDENTIFICAÇÃO DE TUBULAÇÃO ,
CONFORME NBR 12188:2016

FECHAMENTO EM ACRÍLICO TRANSPARENTE
COM A INSCRIÇÃO:
ATENÇÃO: VÁLVULAS DE SECCIONAMENTO
SOMENTE PESSOAS AUTORIZADAS
NÃO FECHE, EXCETO EM EMERGÊNCIA
OXIGÊNIO, AR MEDICINAL E VÁCUO CLINICO

CAIXA EM AÇO. CHAPA DE
AÇO CARBONO, PINTURA
EPOXI NA COR BRANCA.

VÁLVULA DE ESFERA GÁS FÊMEA
X FÊMEA BORBOLETA 1/2 "

DETALHE PARA ALTURA DA CAIXA DE SECÇÃO
SEM ESCALA

DETALHE GENÉRICO PARA CAIXA DE SECÇÃO
SEM ESCALA

PARA PAINEL DE ALARME O
TARUGO DEVERÁ SER
TOTALMENTE EMBUTIDO NA
PAREDE DE DRYWALL

DETALHE PARA TARUGO DO PAINEL DE ALARME
SEM ESCALA

MODELO GENÉRICO PARA PAINEL DE ALARME
SEM ESCALA
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DETALHE PARA POSICIONAMENTO DO
TARUGO PAREDE DRYWALL 01

DETALHE PARA POSICIONAMENTO DO
TARUGO PAREDE DRYWALL 02

PONTO
ELÉTRICA

DETALHE PARA TARUGO DAS RÉGUAS - 01
SEM ESCALA

PONTO
ELÉTRICA

PONTO
ELÉTRICA

DETALHE PARA TARUGO DAS RÉGUAS -02
SEM ESCALA

MODELO GENÉRICO PARA RÉGUA DE GASES.

NOTAS GERAIS: OS PONTOS DE CONSUMO DEVEM SER
FIXADOS DIRETAMENTE NOS TARUGOS SEM A UTILIZAÇÃO
DE MANGUEIRAS INTERMEDIÁRIAS CONFORME ABNT NBR
12188 / ITEM 3.27 E 3.29
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Central de Ar Medicinal
12 X 12

MODELO GENÉRICO PARA CENTRAL SEMI AUTOMÁTICA
SEM ESCALA

·     

·     

·     

·     

·     
·     

AMARELO SEGURANÇA

CINZA CLARO
CINZA CLARO
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SEM ESCALA
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NOTAS/OBSERVAÇÕES: 1. AS TUBULAÇÕES DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE AS TUBULAÇÕES DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  TUBULAÇÕES DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE TUBULAÇÕES DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE DE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE GASES MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE MEDICINAIS E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE E VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE VÁCUO CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE CLINICO DEVERÃO SER DE COBRE  DEVERÃO SER DE COBRE DEVERÃO SER DE COBRE  SER DE COBRE SER DE COBRE  DE COBRE DE COBRE  COBRE COBRE CLASSE "A", COM PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  "A", COM PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES "A", COM PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  COM PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES COM PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES PONTAS LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES LISAS PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES PARA SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES SOLDA, TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES TIPO ENCAIXE. AS CONEXÕES  ENCAIXE. AS CONEXÕES ENCAIXE. AS CONEXÕES  AS CONEXÕES AS CONEXÕES  CONEXÕES CONEXÕES DEVERÃO SER SOLDÁVEIS SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  SER SOLDÁVEIS SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM SER SOLDÁVEIS SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  SOLDÁVEIS SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM SOLDÁVEIS SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM SEM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM ANEL DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM DE ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM ESTANHO, OU CONEXÕES EM BRONZE COM  OU CONEXÕES EM BRONZE COM OU CONEXÕES EM BRONZE COM  CONEXÕES EM BRONZE COM CONEXÕES EM BRONZE COM  EM BRONZE COM EM BRONZE COM  BRONZE COM BRONZE COM  COM COM ROSCA BSPT. 2. TODA TUBULAÇÃO DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ TODA TUBULAÇÃO DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  TUBULAÇÃO DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ TUBULAÇÃO DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ DE GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ GASES MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ MEDICINAIS  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ   SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ SERÁ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ DE 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ 22 MM TENDO SUA REDUÇAÕ  MM TENDO SUA REDUÇAÕ MM TENDO SUA REDUÇAÕ  TENDO SUA REDUÇAÕ TENDO SUA REDUÇAÕ  SUA REDUÇAÕ SUA REDUÇAÕ  REDUÇAÕ REDUÇAÕ PARA 15 MM PONTUALMENTE NOS LOCAIS INDICADOS NO TROJETO. 3. A ADESÃO DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO A ADESÃO DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  ADESÃO DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO ADESÃO DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO DE PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO PEÇAS DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO DEVERÁ SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO SER POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO POR MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO MEIO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO DE BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO BRASAGEM UTILIZANDO MAÇARICO  UTILIZANDO MAÇARICO UTILIZANDO MAÇARICO  MAÇARICO MAÇARICO OXIACETILENO, NÃO PODENDO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  NÃO PODENDO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO NÃO PODENDO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  PODENDO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO PODENDO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO SER UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO UTILIZADAS SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO SOLDAS DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO DE ESTANHO. NA VEDAÇÃO  ESTANHO. NA VEDAÇÃO ESTANHO. NA VEDAÇÃO  NA VEDAÇÃO NA VEDAÇÃO  VEDAÇÃO VEDAÇÃO DAS PEÇAS ROSCÁVEIS DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  PEÇAS ROSCÁVEIS DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE PEÇAS ROSCÁVEIS DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  ROSCÁVEIS DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE ROSCÁVEIS DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE DEVERÁ SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE SER UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE UTILIZADO FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE FITA TEFLON OU COLA LOCKTITE  TEFLON OU COLA LOCKTITE TEFLON OU COLA LOCKTITE  OU COLA LOCKTITE OU COLA LOCKTITE  COLA LOCKTITE COLA LOCKTITE  LOCKTITE LOCKTITE 300. É PROIBIDO O USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  PROIBIDO O USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS PROIBIDO O USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  O USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS O USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS USO DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS DE VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS VEDANTE TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS TIPO ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS ZARCÃO OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS OU A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  A BASE DE TINTAS OU FIBRAS A BASE DE TINTAS OU FIBRAS  BASE DE TINTAS OU FIBRAS BASE DE TINTAS OU FIBRAS  DE TINTAS OU FIBRAS DE TINTAS OU FIBRAS  TINTAS OU FIBRAS TINTAS OU FIBRAS  OU FIBRAS OU FIBRAS  FIBRAS FIBRAS VEGETAIS. *PARA DEMAIS INFORMAÇÕES NORMA NBRT -12188 PÁG 16  4. A TUBULAÇÃO E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE A TUBULAÇÃO E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  TUBULAÇÃO E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE TUBULAÇÃO E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE E CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE CONEXÕES DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE DEVERÃO VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE VIR PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE PRÉ LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  LAVADAS E ESTERILIZADAS DE LAVADAS E ESTERILIZADAS DE  E ESTERILIZADAS DE E ESTERILIZADAS DE  ESTERILIZADAS DE ESTERILIZADAS DE  DE DE FÁBRICA OU DO FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  OU DO FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ OU DO FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  DO FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ DO FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ FORNECEDOR. APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ APÓS A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ A INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ INSTAÇÃO TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ TODA A TUBULAÇÃO DEVERÁ  A TUBULAÇÃO DEVERÁ A TUBULAÇÃO DEVERÁ  TUBULAÇÃO DEVERÁ TUBULAÇÃO DEVERÁ  DEVERÁ DEVERÁ SER LIMPA PROCEDENDO-SE AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  LIMPA PROCEDENDO-SE AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA LIMPA PROCEDENDO-SE AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  PROCEDENDO-SE AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA PROCEDENDO-SE AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA AOS ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA ENSAIOS CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA CONFORME 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA 5.1.1 A 5.1.10 DA NORMA  A 5.1.10 DA NORMA A 5.1.10 DA NORMA  5.1.10 DA NORMA 5.1.10 DA NORMA  DA NORMA DA NORMA  NORMA NORMA NBR-12188 PÁG 19. 5. OS SUPORTES DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS OS SUPORTES DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  SUPORTES DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS SUPORTES DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS DA REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS REDE DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS DE GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS GASES MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS MEDICINAIS DEVERÃO SER INSTALADOS  DEVERÃO SER INSTALADOS DEVERÃO SER INSTALADOS  SER INSTALADOS SER INSTALADOS  INSTALADOS INSTALADOS CONFORME DETALHE ANEXO; 6. DEVERÁ SER PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  DEVERÁ SER PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   SER PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  SER PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  PREVISTO PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  PONTO DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  DE ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  ENERGIA ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO  ELÉTRICA PARA ENERGIZAÇÃO DO   PARA ENERGIZAÇÃO DO  PARA ENERGIZAÇÃO DO   ENERGIZAÇÃO DO  ENERGIZAÇÃO DO   DO  DO  PAINEL DE ALARME. OBSERVAR O PROJETO QUANTO A LOCALIZAÇÃO DOS MESMOS;
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